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AUGLYSING

um vidurkenningu erlendra kennivottorda annarra en vegabréfa.

Akvedid hefur verid, ad rikisborgarar eftirtalinna landa megi vid komu til landsins og
brottfér nota i stad vegabréfs eftirtalin kennivottord, gefin dt af par til baru yfirvaldi
hlutadeigandi lands:

Austurriki:
Personalausweis.

Belgia:
Carte d’Identité (de Belge), Identiteitskaart (van Belg) og Personalausweis (fiir
Belgier).

Frakkland:
Carte Nationale d’Identité.

Holland:
Identiteitskaart (Toeristenkaart) A, B og BJ.

Italia:
Carta d’Identita. Ath: I reitnum ,,Cittadinanza“ 4 bls. 2 skal standa ,,Italiana®.

Liechtenstein:
Id,entitéitskarte/Carte d’Identite/Carta d’Identita og Kinderausweis (Carte d’ldentité
dEnfant).

Luxemborg:
Carte d’Identité og Titre d’Identité et de Voyage (Kinderausweis).

Sviss:
Carte d’Identité/Identitatskarte/Carta d’Identita.

Sambandslydveldid bPyzkaland:
Personalausweis, Kinderausweis og Behelfsmissiger Personalausweis.

Heimild pessi gildir fyrir ofangreinda rikisborgara sem ferdamenn pann tima, sem peim
er heimil dvol hér 4 landi an sérstaks leyfis, p. e. allt ad premur manudum, sbr. 2. og 3.
malsgr. 5. gr. laga nr. 45 12. maf 1965 um eftirlit med Gtlendingum, enda sé ekki um ad reda
dvol 1 atvinnuskyni.

Auglysing pessi, sem gefin er Gt samkvaemt heimild { 15. gr. reglugerdar nr. 148 3.
september 1965 um eftirlit med dtlendingum, 60last pegar gildi.

Déms- og kirkjumalaraouneytio, 20. mai 1983.

Frigjon Pordarson.

Olafur W. Stefansson.



